Geschirrspulautomaten

B-tronic / K-Tronic

Bedienungsanleitung
CLEAN-CONTROL

MEIKO




Kurzbedienungsanleitung

MEIKO

Tastenfeld Maschinenfunktion

Displayanzeige

Die Maschine wird gefullt.

Bei Maschinen, die mit einer Zeitschaltuhr
ausgestattet sind erfolgt der Hinweis auf die
nachste Fullung.

Die Maschine fillt zum einprogrammierten
Zeitpunkt automatisch.

F 19.05.95 10:23

Fallen

Sobald der Fullstand erreicht ist, schaltet die
Tankheizung ein.

Mit Erreichen der Tanktemperatur, ist die
Maschine "Betriebsbereit".

Heizen

Betriebsbereit

Die Maschine wird eingeschaltet
Geschwindigkeiten kdnnen gewahlt werden.

Die Maschine wird in "Betriebspause" geschaltet
Die Tankheizung bleibt in Betrieb.

Betriebsbereit

Die Maschine wird vollstandig ausgeschaltet.

=
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MEIKO

Die Ausfuhrung der M2-1V - Steuerung entspricht der européischen Norm,
EN 60335 -1 "Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnlicher Zwecke",
und
EN 60335 -2-58 "Besondere Anforderungen fir Geschirrspilmaschinen fir den gewerblichen
Gebrauch”, was durch das CE-Zeichen ausgedrickt wird.

Die Betriebsanleitung gehort zum Lieferumfang der Steuerung und ist nach dem
Geratesicherheitsgesetz der EG-Maschinenrichtlinie fur das Bedienungs- und
Wartungspersonal jederzeit zuganglich aufzubewahren.

Die Bedienung und Wartung darf nur Personen Ubertragen werden, die sich zuvor mit dieser
Bedienungsanleitung vertraut gemacht haben. Bei unsachgemafRer Behandlung der Steuerung erlischt die
Gewabhrleistungspflicht des Herstellers.

Die Betriebsanleitung enthalt keine allgemeinen Sicherheitsregeln fir den "Betrieb elektrischer Anlagen".
Hierzu verweisen wir auf die "Unfallverhiitungsvorschrift VBG 4 fir elektrische Anlagen".

Bitte beachten Sie die vorliegende Betriebsanleitung und befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

Das Urheberrecht dieser Betriebsanleitung bleibt Eigentum der Fa. MEIKO. Sie darf ohne unsere Einwilligung
nicht kopiert, veroffentlicht oder Dritten zuganglich gemacht werden. Es wird gebeten, den Inhalt vertraulich
zu behandeln.

Anderungen im Rahmen der Weiterentwicklung bleiben vorbehalten.
Forderungen, gleich welcher Art, kbnnen aus der vorliegenden Betriebsanleitung nicht abgeleitet werden.

Vor der ersten Inbetriebnahme ist die Betriebsanleitung durch den Benutzer zu lesen, um sich mit den
wesentlichen Bedienungsfunktionen vertraut zu machen.

HINWEIS:
Alle zu bedienenden Tasten sind in "Kursivschrift" dargestellt. z.B.: Flllen-Heizen-Taste
Alle Anzeigen, die im Display erscheinen, sind gesperrt dargestellt. z.B.: Flillen
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MEIKO

1. Beschreibung der Elektronik "M2-1vV" (Clean Control)

Die multifunktionale "Clean Control" ist eine programmierbare Mikroprozessor-Steuerung und dient der
Regelung und Uberwachung der Betriebs- und Hygienesicherheit von MEIKO-Band- und Korb-
transportautomaten.

Die Elektronik arbeitet mit einer Sicherheitskleinspannung (24 Volt)

1.1 Beschreibung der Folientastatur "M2-II-Fol 1"

Bedienbereich Informationsbereich

(Standard)

Transportgeschwindigkeit 2

(Standard)

Transportgeschwindigkeit ————————— Betriebsdaten vor
Betrieb — Betriebsdaten
Fiillen-Heizen Display

petricbsberei |
(Gl |

Gesamt-Aus Control

Pausenschaltung Temperatur

(Option)

Entleeren

(Option)

Transportgeschwindigkeit 3

Bei Steuerungen bis zur Rechnerversion
M2-IV LCD V 2.31 ist auf der unteren Taste
in der Geschwindigkeitsspalte die vierte i
Geschwindigkeit abzurufen.

(Option)

Transportgeschwindigkeit 4
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MEIKO

1.2 Beschreibung des Bedienbereichs

121

Wenn die Spulmaschine nach der Gebrauchsanleitung fiir den Betrieb vorbereitet ist, kann sie eingeschaltet
werden.
Alle dazu notwendigen Schaltbefehle sind nachstehend erlautert.

Fullen-Heizen

Durch Dricken der Fullen-Heizen-Taste wird die Maschine gefiillt. (Man spricht auch von "Fillen-Heizen")
Hierzu mussen alle Tiren und Ablaufe geschlossen sein.

Im Display wird Fillen angezeigt.

Bei Maschinen, die mit einer Zeitschaltuhr ausgestattet sind wird im Display z.B.: F 19.08.95 10:23
angezeigt. Diese Darstellung weist darauf hin, daR die Maschine am 19.08.95 um 10” Uhr automatisch
gefillt wird.

Mul3 die Maschine auf3erhalb der eingestellten Uhrzeit (Fillzeit) einmal in Betrieb genommen werden, so
kann durch erneutes Driicken der Fillen-Heizen-Taste sofort geflllt werden. Im Display wird sodann
FiOllen angezeigt.

Die Maschine ist in den einzelnen Tanks mit Wasserstandsmessern ausgestattet. (Man redet von mehreren
Minima und einem Maximum)

Nachdem alle Waschtanks bis zum Minimum gefiillt sind, schaltet sich die Tankheizung automatisch zu.
(Ausnahme: Die Temperatur des Fullwassers hat bereits die in der Elektronik programmierte
Waschtankfilltemperatur beim Befiillen.

Nach Erreichen des Maximums wird der Fillvorgang automatisch beendet. Es erscheint Heizen im
Display.

Falls die Maschine mit einem zusétzlichen Tank im Einlauf (CSS) ausgestattet ist, wird nach Erreichen des
Maximums noch entsprechend der vorgegebenen Uberfilllzeit weiter gefiillt. Nach Ablauf dieser Uberfiillzeit,
wird die Fillung ausgeschaltet. Es erscheint im Display Heizen.

Der Fullvorgang wird automatisch abgebrochen, wenn nicht innerhalb einer festgelegten Zeit
(Uberwachungszeit) jedes Minimum und das Maximum erreicht werden. In diesem Fall erscheint im Display
Erstfullfehler. Ursache hierfir kann sein: fehlendes Wasser, verstopfter Schmutzfanger, Drahtbruch,
verschmutzte Schwimmer, am Schwimmer anhaftende magnetische Fremdkdrper, wie z.B.: Kronenkorken. In
solch einem Fall muRR der Fehler kurzfristig behoben werden. Um wieder weiter zu arbeiten, muf3 die
Maschine Uber die Taste Gesamt-Aus ausgeschaltet und wieder neu Uber Taste Fillen-Heizen gestartet
werden.

Ein Monteureinsatz wird notwendig.

Im Display wird solange H e i z e n angezeigt, bis die programmierte Tankfulltemperatur erreicht ist. Danach
wird im Display Betriebsbereit gemeldet.
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MEIKO

1.2.2 Betrieb
Durch Driicken der Betriebs-Taste lafdt sich die Maschine starten. Im Display wird O . K. angezeigt,
Bandtransport/Korbtransport und Pumpen laufen an.

1.2.3 Pausenschaltung
Durch Driicken der Pausenschaltungs-Taste wird die Maschine in eine Pausenschaltung zurlickgeschaltet.
Die Betriebsbereitschaft bleibt erhalten. Samtliche Funktionen mit Ausnahme der Tankheizung werden
ausgeschaltet. Im Display wird Betriebsbereit angezeigt.
Bei Maschinen ab der Rechnerversion 2.42 (M2-IV-LCD1 V2.42) lauft das Trockengebléase fur 2 min 30sec
nach. Damit soll verhindert werden, dafld bei sofortigem Wiederanlauf der Maschine die Trocknung wegen
Nachheizung auf "SIAB-TR Stérung” geht.
Da die Tanks der Vorabraumzone und der Pumpenklarspilzone keine Heizung haben, sollte die Maschine
hochstens eine Stunde in diesem Zustand verweilen.
Nach langerem Stillstand der Maschine ist es sinnvoll, vor Wiederaufnahme des Waschbetriebs, das Wasser
aus dem Vorabraum-, und Pumpenklarspiltank ablaufen zu lassen, und diese Tanks durch Betatigen der
Fullen-Heizen-Taste neu zu befillen.
(Durch zu starkes Abkihlen der oben erwahnten Tanks neigt die Maschine im Zusammenspiel mit
Temperatur, Reiniger und Verschmutzung zum Schaumen. Dies wiederum Idst eventuell ein dauerndes
Nachflllen aus).

1.2.4  Transportgeschwindigkeit
Bei der Inbetriebnahme der Maschine, Betriebs-Taste, lauft die Maschine immer in der ersten
Geschwindigkeit.
Durch Driicken einer der Geschwindigkeits-Tasten kénnen andere Transportgeschwindigkeiten angewahlt
werden.
Je nach Ausfiihrung sind zwei > ; >> oder drei >; >>; >>> Wahlmdglichkeiten gegeben.
Die momentan eingestellte Geschwindigkeit wird durch entsprechende Dioden an den Tasten in der
Folientastatur dargestellt. Wird die Maschine aus der Pausenschaltung heraus in Betrieb genommen, so lauft
diese mit der jeweils zuletzt eingestellten Geschwindigkeit.
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MEIKO

125 Entleeren
Als Option wird von MEIKO eine automatische Entleerung angeboten.
Ist die Maschine im Status Gesamt-Aus, so kann durch einmaliges Driicken der Entleeren-Taste der erste
Waschtank entleert werden. Im Display stehtdann Entleeren V-Tank.
Durch nochmaliges Driicken der Entleeren-Taste werden dann alle weiteren Waschtanks und gegebenenfalls
der CSS-Tank im Einlauf entleert. Im Display stehtdann Entleeren Gesamt.
Die Dauer der Entleerung ist zeitabhangig. Bei einer eventuell notwendigen Anderung der Entleerungszeit
kann ein von MEIKO autorisierter Monteur diese Zeit verandern.

126  Gesamt-Aus
Durch Driicken der Gesamt-Aus-Taste wird die Maschine komplett ausgeschaltet. Das Display erlischt.

13 Wichtiges zum Betrieb der Maschine

1.3.1 Taktschaltung
Falls die Maschine mit einer Taktschaltung ausgeristet ist, lauft der erste Zyklus nach Driicken der Betriebs-
Taste ab.
AnschlieRend, wenn kein neues Waschgut die Maschine durchlauft, werden automatisch die Pumpen und
Klarspilung ausgeschaltet.
Bei Maschinen ab der Rechnerversion 2.42 (M2-IV-LCD1 V2.42) lauft das Trockengeblase fir 2 min 30sec
nach. Damit soll verhindert werden, daf3 bei sofortigem Wiederanlauf der Maschine die Trocknung wegen
Nachheizung auf "SIAB-TR Stérung" geht.
Beim Korbtransportautomaten lauft der Transport weiter. Im Display erscheint z.B. O.K. Je nach
Betriebszustand.
Beim Bandautomaten bleibt auch der Transport stehen. Im Display erscheint Taktpause .
Der Korbtransportautomat lauft nach Einbringen eines neuen Korbes wieder automatisch an. Beim
Bandautomaten mul3 ein sich am Einlauf befindender Taster betatigt werden, damit die Maschine wieder
startet.
Sollte die Maschine in Pausenschaltung gebracht werden, so ist mit dem Betéatigen der Pausen-Taste zu
warten, bis sich die Maschine auf Taktp ause geschaltet hat.

Datei: WW95/M2iv7_1d Réderer Thomas Datum: 12.03.2002 Seite 7 von 28 deutsch

Anderungen in Ausfiihrung und Konstruktion vorbehalten. / We reserve the right to change execution and construction. / Nous nous reservons le droit de changer | éxécution et la construction.
MEIK N M acrhinanhan (2mhH 2. Cn Dnctfarh 2N N_.77RR2 Nffanhiirn . Td -N7Q1/27N2_.N  Eav-N721/2N2.17A1



MEIKO

1.3.2 Frischwasserspareinrichtung
Ist die Maschine mit einer Frischwasserspareinrichtung ausgeristet, so lauft die Klarspilung direkt nach
Driicken der Betriebs-Taste an, bis der erste Zyklus abgelaufen ist.
Mit dem zweiten Zyklus wird die Klarspulung dann optimal durch die Steuerung geregelt. D.h. die Klarspilung
ist nur in Betrieb, wenn sich auch Waschgut in der Klarspilzone befindet.
Dieser Ablauf garantiert, daf? auch die Hygiene bei einer Fehlbedienung durch das Personal gewabhrleistet ist.
1.3.3 Demiwasserspareinrichtung
Falls die Maschine mit einer Demiwasserspareinrichtung ausgertstet ist, lauft der erste Zyklus nach Driicken
der Betriebs-Taste ab. In diesem Fall wird die Demi-Klarspllung optimal durch die Steuerung geregelt. D.h.
die Demi-Klarspilung ist nur in Betrieb, wenn sich auch Waschgut in der Klarspulzone befindet.
14 Beschreibung des Informationsbereichs
141 Temperatur
Durch Driicken der |I-Temperatur-Taste kdnnen die einzelnen Temperaturen abgefragt werden.
Durch wiederholtes Driicken dieser Taste werden im Display die Ist-Temperaturen in folgender Reihenfolge
dargestellt.
..
VA- Temp. 40°C Temperatur Vorabraumung
WT1 Temp. 61°C Temperatur Waschtank 1 kann sein. KWZ HWZ1 HWZ1
WT2- Temp. 64°C Temperatur Waschtank 2 kann sein: KWZ  HWZ 2
WTS3- Temp. 66°C Temperatur Waschtank 3 kann sein: KWz
TR- Temp. 65°C Temperatur Trocknung
KSP1- Temp. 82°C Temperatur Klarspilung 1 kann sein. KSP 1 KSP1 KSP1
KSP2- Temp. 65°C Temperatur Klarspulung 2 kann sein: KSP 2 Demi-KSP
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MEIKO

Durch wiederholtes Driicken kann die Anzeige geloscht werden. Nach ca. einer Minute andert sich das
Display wieder und zeigt den Betriebsstatus an.

Liegt eine Temperaturunterschreitung vor, so wird sie in der Folientastatur durch Blinken der roten Control
Diode angezeigt.

Durch Driicken der [-Control-Taste kann die Stérung quittiert werden. Die Diode geht dann auf Dauerlicht. Im
Display wird wieder der Betriebsstatus dargestellit.

Quittieren von Stérungen bedeutet, dafl eine Stérung wahrgenommen wurde, der Spllbetrieb aber trotz
Storung fortgesetzt werden kann.

Sollte sich die Temperatur wieder stabilisieren, hebt sich die Stérung von selbst auf.

Das Dauerlicht der Control-Diode erlischt.
Anderungen der Soll-Werte sind durch den autorisierten Kundendienst méglich. Fir nicht durch MEIKO genehmigte Anderungen tibernehmen wir keine

Haftung fur eventuelle Folgen.

14.2 Rechnerversion

Durch einmaliges Driicken der I-Temperatur-Taste kann die Rechnerversion abgefragt werden.
Die Maschine muf} sich dabei in Status Gesamt-Aus befinden.
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MEIKO

1.4.3 Control

Diese Funktion ermdglicht ein Abfragen von vorausgegangenen Storungen, welche vom Bedienpersonal
quittiert, d.h. wahrgenommen wurden.
Quittierte Stérungen kdnnen sein:

WT1 Untertemp. Temperaturstérungen WT1 WT2 WT3 TR

KSP 1 KSP2
Pumpenmotor Pumpenmotorstérungen aller  WT PKSP WP CSSplus
Geblasemotor Geblasemotorstérungen WR TR WP MRL
Meng.KSP Stoérung Klarspilwassermengen- KSP 1 KSP2

stérungen

Klarspilermangel Stérung Klarspiler gemeldet von der entsprechenden Chemie
Reinigermangel Storung Reiniger gemeldet von der entsprechenden Chemie
Wartung der Wartungszyklus wurde Uberschritten.

Storungen wie Erstfillfehler, Nachfillfehler und Bandiberlast erfordern eine
sofortige Stoérungsbeseitigung, und sind daher nicht quittierbar.
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14.4 Betriebsdaten vor

Durch Dricken der Betriebsdaten vor- und anschlieBendem Driicken der
nachfolgende Positionen angesprochen werden.

| DRUCKEN |

| BETRIEBSZEITEN |

WASSERMENGE

[ ZAHLER |

[ NUTZUNGSGRAD |

[ WERTE LOSCHEN |

| FEHLERUBERSICHT |

[ FULLEN UHR |

[ UHR STELLEN |

MEIKO

|I-Control-

Taste konnen

| - TAGESPROTOKOLL

[ - WARTUNG

[ - GEsamT

[- TOTAL

| - PUMPE

[ - TANKHEIZUNG

| - TRANSPORT

[-KksP1

[ -KsP2

[ -BESCHICKUNG 1

[ -BESCHICKUNG 2

[ - FULLWASSER L

[-KLARSP1__ Lih

[-KLARSP1 L

[-KLARSP2 __ Lih

[-KLARSP2

| - KORBZAHLER 1

| - KORBZAHLER 2

| - WASCHEN

| - AUSLASTUNG

| - TRANSPORT STOP

| - MESSWERTE LOSCHEN

[ - L 26:02:95 19:04

- FULLEN UHR

[ - UHR STELLEN

Da einige dieser Punkte Optionen sind, die eventuell nicht eingebaut sind, kann es vorkommen das der eine oder andere Punkt nicht dargestellt wird.
Sollte Bedarf an diesen Optionen gegeben sein, so kann in den meisten Fallen eine Nachriistung durch Meiko oder deren Vertretungen erfolgen.
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MEIKO

T oo |

Hauptmenipunkt

In Verbindung mit einem Kommunikationsmodul, welches bei MEIKO erworben werden kann, kénnen tber
eine

RS 232 Schnittstelle (Klemme XE3 oder Steckeranschlu an AufRenwand des Schaltschranks) fur kirzere
Entfernungen

oder Uber eine
(Klemme XEZ2) fiir

alle Protokolle an einen Drucker oder einen PC verschickt werden.

. ] WZL@
i @ HG

Kommunikationsmodul im Schaltschrank eingebaut.

Mit dem Zusatzpaket CC-DOC kann ein Drucker an die Steuerung angeschlossen werden. (Paket beinhaltet
Kommunikationsmodul)

Mit dem Zusatzpaket CC-PC kann ein PC an die Steuerung angeschlossen werden. Mit dem PC kann z.B.
eine Online-Visualisierung auf dem Bildschirm dargestellt werden. (Paket beinhaltet Kommunikationsmodul
und Software)

Um einen Drucker oder PC an die RS 232 Schnittstelle anzuschlieRen, (Klemme XE3 am
Kommunikationsmodul oder Steckeranschlul® an AuRBenwand des Schaltschranks) ist ein nach Moglichkeit
abgeschirmtes Kabel mit einer "9poligen SUB-D Buchse" auf MEIKO-Seite zu verwenden.

_—

kel s \
C D-tinbetegt —— =
— unbel <
RAD
el unbele@
TXD - | —
unbele@
C_,_/ ulluclcgl ieise O V fur =
mo GRD onvertermodul

Tatsachlich werden von Seite MEIKO fiir den Drucker-Betrieb nur der PIN "TXD" (Transceive Data
/Sendedaten) und GRD (Ground) verwendet.
Fir den PC-Betrieb wird noch zusatzlich der PIN "RXD" (Receive Data /Empfangsdaten) verwendet.
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MEIKO

Mdogliche Kabelverbindungen:

MEIKO Buchse 9polig Drucker 9polig

ublicher Drucker Anschlufd dargestellt.
Bei Nichtfunktion Druckerhandbuch,
hauseigene EDV-Abteilung oder
Druckerlieferant ansprechen.

PIN PIN

3 ™D > 2 RXD

5 GRD > 5 GRD
* 2 RXD > 3 XD
MEIKO Buchse 9polig Drucker 25polig

Ublicher Drucker Anschlufld dargestellt.
Bei Nichtfunktion Druckerhandbuch,
hauseigene EDV-Abteilung oder
Druckerlieferant ansprechen.

PIN PIN
3 ™D > 2 RXD
5 GRD > 7 GRD
* 2 RXD > 3 XD

Eventuell erwartet der bauseitige Drucker ein weiteres Signal, welches aber druckerspezifisch ist und von
MEIKO nicht definiert werden kann. Hier mul3 dann gegebenenfalls eine Bricke gesetzt werden.
Druckerhandbuch beachten, oder hauseigene EDV-Abteilung oder Druckerlieferant ansprechen.

* Ein Drucker alleine kommuniziert nicht mit der Steuerung. Beim Anschluf3 an einen PC ist jedoch noch
eine riickmeldende Leitung (Kommunikation) vom PC zur MEIKO-Steuerung notwendig.

Um einen Drucker oder PC an die RS 422 Schnittstelle anzuschlieRen, (Klemme XE2 am
Kommunikationsmodul ), ist ein nach Mdglichkeit abgeschirmtes, mindestens 4adriges Kabel zu verwenden.
Die Verbindung vom Kommunikationsmodul zum Schnittstellenwandler (RS 422 / RS 232) ist herzustellen.
Ab dem Schnittstellenwandler ist wieder eine RS 232 Schnittstelle gegeben. Fir den weiteren Anschluf? ist
obiges zu beachten.

Siehe auch Bild: AnschluRvarianten
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MEIKO

Bild: AnschluRRvarianten

M2-IV-KMM1
fur RS 232
9 poligem Sub-D Stecker

auch am Schaltschrank
MEIKO / bauseits

Pin 2 = RxD auf TxD

Pin 3 = TxD auf RxD

gebrickt Pin 1/4/6

gebrickt Pin 7/8

— Pin 5 = GRD auf GRD

i \ fiir RS 422
/ mit 4 poligem Wagostecker

Pin A = RxB (+) auf TxB
Pin B = RxA (-) auf TxA
PinZ =TxA (-) auf RxA
PINY = TxB (+) auf RxB

Verbindungen Verbindungen Verbindungen Verbindungen
bis 1,5 km bis 15m bis 1,5 km bis 15 m
liber eine Standard- Uber eine Standard- {iber eine Standard- {iber eineStandard-
Schnittstelle Schnittstelle Schnittstelle Schnittstelle
RS 422 RS 232 RS 422 RS 232
vierfach Datenkabel Mit Sub-D Stecker vierfach Datenkabel Mit Sub-D Stecker
mit Abschirmung direkt am Schaltschrank mit Abschirmung direkt am Schaltschrark

[ca00]
Schnittstellenwandler Schnittstellenwandler
RS 422 auf RS 232 RS 422 auf RS 232

Schnittstellenwandler

RS 422 auf RS 232 =
- u
* Bestellangaben Black Box
089/317748-0. \
—1— L]
N —1
p tragbarer Computer
. o_mputer mit Windows 95
mit Windows 95
7 N VN
= Druckereinstellungen: -
% Datenbits: 8 %
Parity: None
Stoppbits: 1
e Baudrate: 1200 Bit's Drucker
Char/line: 40 Zeichen
Datenformat der seriellen Schnittstelle nach RS232/RS422
PC/Laptop/Leitwartenbetrieb:
z.B transportabler Drucker mit AkkuDP 1200 und RS 232 DH 01004* Starthit: 1
Kabel RS 232 Lange 2 m, 9 pol Buchse auf 25 pol Stecker EP 31 008* Datenbits: 8
Netzteil PS 1001 DH 01009* Parity: None
Stoppbits: 1
* BestellangabenData Modul 089/56017-0-333 Baudrate: 9600 Bit's
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MEIKO

Tagesprotokoll

Je nach Ausstattung der Maschine werden verschiedene Informationen auf dem Tagesprotokoll ausgedruckt.

Das Protokoll zeigt unter anderem die Laufzeit der einzelnen Aggregate.

Total Ein Einschaltzeit der Maschine in Std. und Min.
Pumpe/Trocknung Laufzeit der Pumpen bzw. der Trocknung in Std. und Min.
Einschaltzeit der Tankheizung in Std. und Min.
Tankheizung Laufzeit des Transports in Std. und Min.
Transport Laufzeit der Klarspllung 1 in Std. und Min
KSP1-Ventil Laufzeit der Klarspllung 2 in Std. und Min
KSP2-Ventil Ausnutzung der Maschine in Std. und Min. gemessen am
Beschickung 1 Sparrechen.
Ausnutzung der Maschine in Std. und Min. gemessen am
Beschickung 2 N&herungsschalter in der Maschine.

Das Protokoll zeigt unter anderem den Wasserverbrauch der Maschine.

KSP1 Wasserverbrauch der Klarspilung 1.
KSP2 Wasserverbrauch der Klarspllung 2.
Tanks Wasserverbrauch der Fllung.

Das Protokoll zeigt unter anderem die eingestellten Solltemperaturen der Maschine.

Waschtank Temperatursollwert wahrend des Waschens.
Waschtank-Standby Temperatursollwert wahrend der Heizenphase.
Trocknung Temperatursollwert der Trocknung
Klarspuelung 1 Temperatursollwert der Klarspilung 1
Klarspuelung 2 Temperatursollwert der Klarspilung 1

Weiterhin werden die Betriebszustéande der vergangenen Tage im zeitlichen Ablauf dargestellt. Eventuell
aufgetretene Storungen werden dokumentiert.
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MEIKO

MEI KO - Geschi rrspul maschi nen

Tagespr ot okol |

Auftrags-Nr.: GG 99312

Type: B 690 VAP

Kunde: Krankenhaus GrbH
Hei zung: el ektrisch

Tagesprot okol | vom
30.01.95
Betri ebsstunden:

Total Ein
Punpe/ Tr ocknung
Tankhei zung
Transport

KSP1- Venti |
KSP2- Venti |
Beschi ckung 1
Beschi ckung 2

Gesant / Punpe
Wartung in

Wasser ver brauch:

KSP1
KSP2
Tanks

Sol | t enper at ur en:

Wascht ank

Wascht ank- St andby
Trocknung

Kl arspuel ung 1

Kl ar spuel ung 2

Pr ot okol | :

10: 30 Fillen

10: 45 Hei zen

11: 00 Betriebsbereit
11: 08 Rei ni gen

11: 08 Transport " <"
11: 30 Betriebsbereit
11: 35 Gesant - Aus

Oh 0
Oh 0
Oh 0
Oh 0
Oh 0
Oh 0
Oh 0
Oh 0
Oh
1000h
ol
ol
ol
60 °C
66 °C
64 °C
82 °
65
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MEIKO

Um einen Ausdruck einzuleiten gehen Sie folgendermaf3en vor.
Herstellen der Steckverbindung Drucker - Druckerschnittstelle
Driicken der Betriebsdaten-vor-Taste bis Dru c k e n im Display steht.

Ist im Display der Hauptmenupunkt Drucken dargestellt wird durch Driicken der I-Control-Taste das
Tagesprotokoll ausgewahlt.

S5 > EN
Driicken der Drucken der I-
Betriebsdaten-vor- Control-Taste bis
Taste bis Tagesprotokol
Drucken im I im Display steht.

Display steht.

Durch weiteres Driicken der I-Temperatur-Taste wird das eigentliche Drucken gestartet. Im Display erscheint
zB.drucke 02.08.95. Istdieser Ausdruck fertig so erscheint im Display Ausdruck fertig.

=

EN EN
N =
Durch Driicken der |- Im Display erscheint Auf das Medium, je Der momentane
Temperatur-Taste der aktuelle Tag. nachdem was Ausdruck ist fertig.
den Druck starten Der Drucker beginnt angeschlossen ist,
das Protokoll dieses Drucker oder PC
Tages zu drucken. wird ausgedruckt.

Durch weiteres Driicken der I-Temperatur-Taste werden nacheinander die Protokolle der vorangegangenen
Tage ausgedruckt.

Ist der ganze Speicher ausgedruckt, so erscheint im Display letzter Ausdruck.

> 7 = >
N g
Durch wiederholtes Im Display erscheint Ist der ganze
Driicken der immer der Tag der Speicher
I-Temperatur-Taste gerade ausgedruckt ausgedruckt, so
kann fortlaufend der wird. erscheint im Display
vorherige Tag Letzter
ausgedruckt werden. Ausdruck

Durch das Ausdrucken wird der Speicher nicht geloscht. Es kann immer wieder ausgedruckt werden.

Werden mehr Daten im Speicher abgelegt als dieser fassen kann werden die altesten Daten aus dem
Speicher automatisch entfernt.
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MEIKO

Durch Dricken der I-Control-Taste kdnnen folgende
Untermentpunkte angewahlt werden.

Hauptmenipunkt

=8 Betriebszeiten

Wartung 1000 h

Hier wird die Zeit in Stunden dargestellt, die noch verbleibt, bis die nachste Wartung notwendig wird.

Als Anfangsstunden kénnen vom Wartungstechniker 1000 h oder 500 h eingestellt werden.

Diese eingestellte Zeit wird riickwarts gezahlt, bis sie bei null Stunden angelangt ist. Dann wird jedes Mal
beim Dricken der Fillen-Heizen-Taste Wartung im Display angezeigt, welche an den notwendigen
Service erinnern soll.

Im Inneren des Schaltschranks steckt ein Wartungsheft, das als Vorlage fir die Wartung dient.
Selbstverstandlich kann diese Meldung durch die I-Control-Taste quittiert werden.

Der Waschbetrieb kann dann beginnen.

Wurde die Wartung dirchgefiihrt, kann der Servicetechniker die Wartungsstunden wieder auf 500 h bzw.
1000 h stellen.

Die Wartungsstunden kénnen parallel zu den Pumpenstunden, Tankheizungsstunden, oder zum Transport

gezahlt werden.
MEIKO stellt standardm&Rig "Pumpenstunden” ein. Der Servicetechniker ist in Verbindung mit MEIKO in der Lage Pumpen-, Tankheizungs- bzw.
Transport-Stunden einzustellen.

Gesamt 2356 h 45"
Hier werden die Gesamt-Ein Stunden, gleichzusetzen mit den Pumpenstunden (K 22), angezeigt.

Total 2486 h 457
Hier werden die Stunden, ab den Driicken der Fulllen-Heizen-Taste bis zum Driicken der Gesamt-Aus-Taste,
angezeigt.

Pumpe 2180 h 30°

Hier werden die Betriebsstunden der Pumpenmotore (K22) angezeigt.

Dadurch, dalR die Pumpenstunden gegebenenfalls auf Null gestellt worden sind, missen die Gesamt
Ein-unddie Pum p en-Stunden nicht den gleichen Betrag aufweisen.

Tankh. 2235 h 257
Hier werden die Betriebsstunden der Tankheizung (K18) angezeigt.

Transp. 2280 h 15°
Hier werden die Betriebsstunden des Transportmotors (K14 + K15) angezeigt.

KSP 1 1280 h 127 KSP 2 1280 h 18"
Hier werden die Stunden, die das Klarspulventil 1(K8) bzw. Klarspulventil 2 (K19) geoffnet waren,
angezeigt.

Besch 1 1280 h 12°
Hier werden die Stunden, in der sich tatsachlich Geschirr in der Maschine befand, angezeigt. (Eingang XA
9/11 Sparrechen)

Besch 2 1280 h 12°

Hier werden die Stunden, in der sich tatsachlich Geschirr welches von der KSP 2 zu spulen war, in der
Maschine befand, angezeigt. (Eingang XA 9/10 Naherungsschalter)

Im batteriegepufferten REM werden die Betriebsstunden sekundengenau gespeichert. Im Display werden
immer die abgerundeten vollen Stunden und Minuten angezeigt.
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MEIKO

Hauptmenipunkt _ Durch Driicken der I-Control-Taste kdénnen folgende
- Untermenipunkte angewahlt werden.

Fullwasser 1170 I
Hier werden die verbrauchten Wassermengen der Fillung in Liter dargestellt.

Klarsp. 1 300 I/h
Hier wird der momentane Wasserverbrauch der Klarspilung 1 in Liter pro Stunde dargestellt.

Klarsp. 1 300 |
Hier werden die verbrauchten Wassermengen der Klarspilung 1 in Liter dargestellt.

Klarsp. 2 300 I/h
Hier wird der momentane Wasserverbrauch der Klarspilung 2 in Liter pro Stunde dargestellt.

Klarsp. 2 300 |
Hier werden die verbrauchten Wassermengen der Klarspilung 2 in Liter dargestellt.

Durch Driicken der I-Control-Taste kénnen folgende
Untermendpunkte angewahlt werden.

Hauptmenlpunkt

_

Korbz 1 530
Hier wird die Anzahl aller gespulten Koérbe dargestellt. (Eingang XA 9/11 Sparrechen) (Diese Auswertung ist
nur bei Korbtransportautomaten sinnvoll.)

Korbz 2 120

Hier wird die Anzahl der von der KSP 2 gespilten Kérbe dargestellt. (Eingang XA 9/10 Naherungsschalter)
(Diese Auswertung ist nur bei Korbtransportautomaten und bei Bandtransportautomaten mit automatisch
zuschaltbarer Demi-Klarspilung sinnvoll.)
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MEIKO

Hauptmenpunkt Durch Driicken der I-Control-Taste konnen folgende
: Untermentpunkte angewahlt werden.

Waschen ... %

Diese Darstellung zeigt:

Im Verhéltnis zu den Gesamtstunden (ab "Betriebsbereit" bzw. ab 'Driicken der Betriebstaste") sind die
Pumpen zu % in Betrieb gewesen

oder mit anderen Worten.

% ist die Maschine im Betriebszustand "Betriebspause” und/oder "Taktpause" gestanden.

Pumpengy x 100

Gesamtstundengy,

Auslastung ...% (Kapazitatsauslastung)

Diese Darstellung zeigt:
Im Verhaltnis zu den Gesamtstunden "Pumpen” war zu % Waschgut in der Maschine.

oder mit anderen Worten.
% lief Maschine leer.

KSP1lsy x 100

Pumpengy

Diese Aussage ist nur bei Korbdurchlaufmaschinen oder eingebauter Frischwasserspareinrichtung sinnvoll.

Trans.Stop. ...%
Diese Darstellung zeigt:
Im Verhdltnis zu den Gesamtstunden "Pumpen” war der Bandendschalter / Korbanlaufschalter zu %

angefahren.

Bandendschaltergy x 100

Pumpengy
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MEIKO

Hauptmenipunkt Durch Dricken der I-Control-Taste koénnen folgende

Untermenipunkte angewahlt werden.

2 Werte [6schen

MeRBwerte ldsch.
mit diesem Meni werden bestimmte MeRwerte auf ,null“ gesetzt.
Folgende Positionen kdnnen geléscht werden.

Betriebszeiten: Total
Pumpe
Tankh.
Trans.
KSP 1
KSP 2
Besch 1
Besch 1

Wassermengen:  Flllwasser
KSP 1
KSP 2

Zahler: Korbz. 1
Korbz. 2

Wird im Display Werte |6 schen dargestellt, kann durch Driicken der I-Control-Taste der Menupunkt
MeRBwerte |6sch. aufgerufen werden.

Durch nochmaliges Driicken der [-Control-Taste werden dann die vorher aufgezeigten Positionen auf "null”
gesetzt.

Im Display wird L 01.08.95 15:51 gezeigt. Dies ist eine Information, die sagt, da am 01 Aug. 1995
um 152 Uhr geléscht wurde. ( L éschen )

Ihr von MEIKO autorisierter Servicetechniker kann eine Einstellung in der Steuerung verandern, sodal jeweils
taglich um 24% h diese Werte auf "null" gesetzt werden.

Hauptmenlpunkt

@ Fehlerlbersicht

Dieser Menipunkt ist nicht aktiv.
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MEIKO

Hauptmenipunkt

- Fullen-Uhr

Mit diesem Menupunkt kann die Grundeinstellung zur automatischen Fdllung vom Bediener der
Spulmaschine Ein- bzw. Aus- geschaltet werden.

Driicken der Betriebsdaten-vor-Taste bis Fi llen Uhr im Display steht.

Durch Driicken der |-Control-Taste kommt die Abfrage FULLEN UHR JA oder NEIN. Mit Betatigen
der I-Temperatur-Taste kann die Option auf JA bzw. NEIN gestellt werden .

> > S5 e
A
- JA
Drucken der Das Hauptmeni Driicken der Im Display steht nun
Betriebsdaten-vor- Fullen-Uhr I-Control-Taste um in Fillen Uhr JA
Taste bis ist angewabhit. das Untermenti zu _ oder
Hauptmenupunkt gelangen. Fillen Uhr
Fillen Uhr NEI_N
im Display steht. Durch Betatigung der

I-Temperatur-Taste

kann die Option JA

bzw. NEIN gewahlt
werden.

Wurde NEIN gewahlt, so kann mit der I-Control-Taste aus dem Menl ausgestiegen werden.

Fillen Uhr NEIN ) ) Fillen Uhr )

ENDE

Die Option NEIN Durch Driicken der Die Einstellung
wurde gewahilt. I-Control-Taste kann automatische
aus dem Untermeni Fillung
ausgestiegen ist beendet.
werden.

Wurde NEIN gewahlt, erscheint bei Dricken der Fullen Heizen-Taste (aus dem Status Gesamt-Aus heraus)
keine Anzeige einer Fullzeit. (wie z.B.F 02.08.95 07:30.)
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MEIKO

Wurde JA gewahlt, so wird mit Betétigen der I-Control-Taste z.B.: F 02.08.95 07:30 dargestellt.

(Es wird immer, als Vorgabe, das Datum des néchsten Tages, sowie die aktuelle Uhrzeit dargestellt.)

Im Display ist der Cursor sichtbar.

Die Information F 02.08.95 07:30 driickt aus, daR am 02. Aug. 95 um 72 Uhr automatisch gefiillt
wird. ( F dllen)

EEEEE =N > EOEEIE] RSN
Die Option JA wurde Durch Driicken der |- Ein blinkender
gewahlt. Control-Taste wird Cursor ist sichtbar

das Verandern der
Fullzeit erméglicht.

Nun kann mit den Geschwindigkeits- bzw. der Entleeren-Tasten jede einzelne Anzeige eingestellt werden.
Mit der I-Control-Taste kénnen Tag, Monat, Jahr, Stunde und Minute angewahlt werden.

EN EN
Durch Driicken der Die veranderte Durch weiteres Die Einstellung des
Geschwindigkeits- Einstellung kann im Driicken der Monats kann
bzw. der Entleeren- Display sofort I-Control-Taste verandert werden.
Taste kann der abgelesen werden. werden die einzelnen USW.
eingestellte Wert Positionen
verandert werden. angewabhlt

Die I-Control-Taste wird solange gedriickt, bis man wieder im Hauptmend ist.

> B8 >

ENDE
Die I-Control-Taste Sie sind wieder im Die Grundeinstellung
wird solange Hauptment Fullen Uhr
gedriickt bis man Fillen-Uhr ist beendet.

sich wieder im angelangt.
Hauptmen( befindet.

Wurde JA gewahlt, erscheint bei Driicken der Fillen Heizen-Taste (aus dem Status Gesamt-Aus heraus) die
Anzeigewie z.B. F 02.08.95 07:30.

Vorsicht: Immer wenn man erneut Uber dieses Menu geht, um z.B. die Neueinstellung zu kontrollieren, wird
als Vorgabe das Datum des nachsten Tage sowie die aktuelle Uhrzeit (die in der Steuerung eingestellt ist)
dargestellt.

Will man seine Neueinstellung kontrollieren so driickt man weiter bis ins Hauptmeni (siehe unten), driickt
dann Gesamt-Aus, und anschlieBend Fullen-Heizen. Im Display erscheint die neu eingestellte Fullzeit mit
Angabe von Datum und Uhrzeit. (z.B.: F 03.08.95 07:30
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MEIKO

Um eine gegebenenfalls tagliche Veranderung der Fillzeit vorzunehmen ist wie nachfolgend
beschrieben zu verfahren.

(Nur moglich, wenn im Hauptmenipunkt Fillen Uhr, (siehe oben) die Grundeinstellung zur
automatischen Fillung vom Bediener der Spiilmaschine EIN - geschaltet wurde.)

Durch Driicken der Flllen-Heizen-Taste (aus dem Status Gesamt-Aus heraus) erscheint im Display
zB. F 02.08.95 07:30. Nach anschlieBendem Driicken der |-Control-Taste wird im Display der
Cursor sichtbar.

F 02.08.95 07:30 a

Maschine ist im Durch rﬁcken der "Flllbereitschaft" ist Durch Drticken der |-

Status Flllen -Heizen-Taste hergestellt. Control-Taste wird
Gesamt-Aus. die Maschine in das Verandern der
"Fullbereitschaft" Fullzeit ermdglicht.

bringen.

Die Information F 02.08.95 07:30 driickt aus, daB am 02. Aug. 95 um 72 Uhr automatisch gefiillt
wird. ( F Gllen)

Nun kann mit den Geschwindigkeits- bzw. der Entleeren-Tasten jede einzelne Anzeige eingestellt werden.
Mit der I-Control-Taste kénnen Tag, Monat, Jahr, Stunde und Minute angewahlt werden.

F (02)08.95 07:30 a a F(03)08.95 07:30 a

Ein blinkender Durch Driicken der Die veranderte Durch weiteres

Cursor ist sichtbar. Geschwindigkeits- Einstellung kann im Driicken der
bzw. der Entleeren- Display sofort I-Control-Taste
Taste kann der abgelesen werden. werden die einzelnen
eingestellte Wert zu verstellenden
verandert werden. Positionen
angewabhilt.

Die I-Control-Taste wird solange gedriickt, bis der Cursor wieder ausgeschaltet ist.

95 07:30 F 03.08.95 07:30
== > ENDE
Die Einstellung des Die I-Control-Taste Sie sind wieder beim Die Einstellung
Monats kann wird solange Ausgangspunkt Automatische
verandert werden. gedriickt bis man “Fullbereitschaft* Fullung
Uusw. sich wieder beim angelangt. ist beendet.
Ausgangspunkt Der blinkende Cursor Die Maschine fillt
“Fullbereitschaft* ist ausgeschaltet. nun automatisch zur
befindet. eingestellten Zeit.

Nach dieser Einstellung wiirde die Maschine nicht mehr am 02. Aug. 95 um 72 Uhr, sondern erst am
03. Aug. 95 um 72 Uhr, automatisch gefiillt.
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MEIKO

Hauptmentipunkt

Mit diesem Meni kann die Uhrzeit eingestellt werden.

Driicken der Betriebsdaten-vor-Taste hisUhr stellen im Display steht.
Durch Betatigen der I-Control-Taste wird im Display z.B.: T 01.08.95 16:31 dargestellt.

S5
[
Driicken der Das Hauptmeni Durch Driicken der |- Maschine ist im
Betriebsdaten-vor- Uhr stellen Control-Taste die Status “Uhr stellen®.
Taste bis ist angewahlt Maschine in Status
Hauptmenlpunkt “Uhr stellen” bringen.

Uhr stellen
im Display steht.

Gezeigt wird das aktuelle Datum und die Uhrzeit 01. Aug. 95 162 Uhr. Auch blinkt im Display der Cursor.

Mit Hilfe der Geschwindigkeits- bzw. der Entleeren-Tasten kann jede einzelne Anzeige eingestellt werden
Mit der I-Control-Taste kénnen Tag, Monat, Jahr, Stunden und Minuten angewahlt werden.

>  BEr®oesses]

> > Breseap

>

Durch Driicken der Die veranderte Durch weiteres Die Einstellung des
Geschwindigkeits- Einstellung kann im Driicken der Monats kann
bzw. der Entleeren- Display sofort I-Control-Taste verandert werden.
Taste kann der abgelesen werden. werden die einzelnen USW.
eingestellte Wert zu verstellenden
verandert werden. Positionen
angewahilt.
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Die I-Control-Taste wird solange gedrtickt, bis der Cursor wieder verschwunden ist.

a F02.08.95 16:31 a

ENDE
Die I-Control-Taste Der Cursor ist Die Einstellung
wird solange verschwunden, die Uhr stellen
gedriickt bis der Einstellung ist ist beendet.

Cursor wieder beendet.
verschwunden ist.

1.45 Betriebsdaten zuriick

MEIKO

Durch Driicken der Betriebsdaten zurlick-Taste kann im Dialog mit der Betriebsdaten vor-Taste im

Hauptmeni vor und zurtick geblattert werden.

15 Zusammenfassung moglicher Storungen.

151 Temperaturstérungen,

kénnen sich eventuell von selbst aufheben. Sie kénnen z.B.: durch zu geringe Dampfzufuhr, defekte oder

verkalkte Heizkorper hervorgerufen werden.

Die Anzeige laft sich quittieren. Die blinkende Diode im Control-Feld geht in Dauerlicht Gber.
Ist die Temperatur gegebenenfalls wieder in Ordnung, so erlischt die Stérung. Tritt die Stdérung immer wieder

auf, so ist ein Monteureinsatz anzuraten.
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MEIKO

1.5.2 Mechanische Stoérungen,
kann man in zwei Gruppen einteilen.
Fallt z.B. ein Geblase oder eine Pumpe aus, so kann die Maschine dennoch weiterbetrieben werden. Von
Fall zu Fall kann das Waschergebnis durch Zurlicksetzen der Transportgeschwindigkeit gewahrleistet
werden.
Die Anzeige laf3t sich quittieren.
Ein Monteureinsatz wird notwendig.
Zur zweiten Gruppe von mechanischen Stérungen gehoren z.B.: ERSTFULLFEHLER, NACHFULLFEHLER
und BANDUBERLAST.
Diese Storungen sind schwerwiegend, so daf3 die Maschine nicht mehr betrieben werden soll bzw. kann.
Beim Auftreten dieser Stérungen wird die Maschine komplett ausgeschaltet. Diese Meldungen kénnen zwar
quittiert werden, aber die Maschine arbeitet nicht weiter.
Ein Monteureinsatz wird notwendig.
Beim Auftreten der Stérung ERSTFULLFEHLER oder NACHFULLFEHLER kann die Maschine iiber die Taste
Gesamt-Aus ausgeschaltet und wieder neu gestartet werden. Damit wird kann die Maschine voriibergehend
weiterbetrieben werden.

153 Fremdstorungen,
werden von der Chemieseite an die Steuerung weitergegeben. D.h., diese Stérungen sind nicht an der
Maschine selbst zu suchen, sondern bei der Dosiertechnik.
Diese Stérungen konnen sein: REINIGERMANGEL und/oder KLARSPULERMANGEL.

154 Not-Betrieb
Sollte einmal tatséachlich ein so gravierender Fehler auftreten, dafl3 die Maschine nicht mehr normal betrieben
werden kann, so hat der von MEIKO autorisierte Servicetechniker die Mdglichkeit, die Maschine im NOT-
BETRIEB zu fahren.
In diesem Status kann die Maschine ohne Funktion der Niveauregelung gefillt werden. D.h., es muf3 solange
geflllt werden, bis der Wasserstand in allen Waschtanks erreicht ist.
AnschlieRend kann der Servicetechniker die Maschine in Betrieb nehmen.
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MEIKO

M VORSICHT !!!

Alle Sicherheitsfunktionen sind auf3er Betrieb.

Wasserstand Uber der Tankheizung und Wasser im Durchlaufwassererwarmer missen
gewabhrleistet sein.

Die Transportuberlasteinrichtung ist ebenfalls aul3er Betrieb.

Als einzige Funktion ist der Transportstop (Bandendschalter, Korbanlaufschalter) in
Funktion.

Die Sicherheitstemperaturbegrenzer sind weiterhin in Betrieb.

Wird die Maschine im NOT-BETRIEB gefahren, so wird dies in der Steuerung gespeichert,
und kann von MEIKO abgerufen werden.

Da MEIKO keinen Einfluf3 auf diesen Betriebszustand hat, kann sie auch in diesem Rahmen
keine Garantieleistungen tibernehmen.

155 Anderungen

Sollte einmal eine Einstellungsveranderung an der Steuerung notwendig werden, so kann ihr
Servicetechniker, der spezielle Kenntnisse besitzt, an der Steuerung Veranderungen vornehmen.

Z.B.: kann das Display in deutsche, englische, franzdsische, italienische, niederlandische und finnische
Sprache verstellt werden.

Auch bietet die Steuerung unter anderem die Madoglichkeit, alle Soll-Temperaturen sowie die
Transportgeschwindigkeit (bei stufenlosem Antrieb) zu verstellen.

Besprechen Sie sich mit lhm oder mit unseren Vertretungen.

Mit freundlichen Griif3en

MEIKO
Maschinenbau GmbH & Co.
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